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SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER OG ADVARSLER

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Din sikkerhed er vigtig for os. Vaer opmaerksom pa folgende anvisninger, nar du bruger din
kaffemaskine.

Ellers kan det medfare elektrisk stad, alvorlig tilskadekomst, forbraendinger, brand
eller beskadigelse af produktet.

Gem disse anvisninger.

A ADVARSEL!

Risiko for at skaere sig
% Pas pa - nogle af kanterne er skarpe.

Hvis du ikke er forsigtig, kan du komme
til skade eller skaere dig.

A ADVARSEL!

Fare for elektrisk stod
Ror aldrig ved produktet med
fugtige haender.
Ror aldrig ved stikket med fugtige haender.
Kontroller, at det anvendte stik til enhver tid
er frit tilgaengeligt, sa det kan tages ud, hvis
det bliver nadvendigt.
Traek i stikket for at tage det ud af
stikkontakten.

‘ Traek aldrig i netledningen, det kan
beskadige den.
Saet hovedafbryderen pa siden af produktet
i stilling O for at afbryde produktet.
Forsog ikke at reparere produktet, hvis
det er defekt. Sluk det pa hovedafbryderen,
tag stikket ud af stikkontakten, og kontakt
Kundeservice.




SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER OG ADVARSLER

A ADVARSEL!

Risiko for varm overflade

Tilgaengelige dele kan blive varme

under brug.

Dette produkt producerer varmt vand,
4N ¢ | og der kan dannes damp, nar det er i brug.
Undga kontakt med vandstaenk eller varm
damp. Brug knapper og handtag.

Produktet er ikke beregnet til personer (herunder barn) med nedsatte fysiske,
sansemaessige eller mentale kapaciteter eller mangel pa erfaring og kendskab,
medmindre de er blevet vejledt eller instrueret i brugen af produktet af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal overvages, sa det sikres, at de ikke leger med produktet.

Tilsigtet brug: dette produkt er beregnet til tilberedning af kaffe- og maelkebaserede
drikke og varmt vand. Enhver anden brug anses som ukorrekt og dermed farlig.
Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af forkert brug af produktet.
Dette produkt er ikke egnet til kommerciel brug.

Dette er kun et husholdningsprodukt, der ikke er beregnet til brug i:
personalekokkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger; udbygninger;

af hotel- og motelgaester samt i andre boligmiljger; i bed and breakfasts.
Varmeelementets overflade bliver ved med at vaere varmt efter brug, og ydersiden

af produktet kan bevare varmen i flere minutter afhaengigt af brug.

Renger alle komponenter grundigt, og vaer isser omhyggelig ved dele, der er i kontakt
med kaffe og maelk.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af born uden opsyn.

Produktet ma aldrig nedszenkes i vand.

FORSIGTIG: Brug ikke alkaliske renggringsmidler til rengering, det kan beskadige
produktet. Brug en blad klud og et mildt renggringsmiddel.

Hvis stikket eller netledningen er beskadiget, ma disse dele kun udskiftes af
kundeservice, sa alle risici undgas.

Produkter med aftagelig netledning: undga vandstaenk pa nedledningsstikket eller
stikket pa bagsiden af produktet.

Produkter med aftagelig netledning: undga vandstaenk pa nedledningsstikket eller
stikket pa bagsiden af produktet.

ADVARSEL: Modeller med glasoverflader: Brug ikke produktet, hvis overfladen

er revnet.

Dette produkt kan bruges af barn fra en alder pa 8 ar, hvis de er instrueret i brugen af
dette produkt pa en sikker made og forstar risiciene i forbindelse hermed. Produktet
ma ikke renggres og vedligeholdes af barn, medmindre de er over 8 ar gamle og under
opsyn. Hold produktet og dets netledning vaek fra barn under 8 ar.

Produkter kan bruges af personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
kapaciteter eller mangel pa erfaring og kendskab, hvis de overvages eller instrueres

i brugen af dette produkt pa en sikker made og forstar risiciene i forbindelse hermed.




SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER OG ADVARSLER

Born ma ikke lege med produktet.

Tag altid produktets stik ud af stikkontakten far rengering, og nar det ikke er i brug.
Hold al emballage (plastposer, polystyrenskum) uden for bgrns raekkevidde.
KVZELNINGSFARE. Produktet kan indeholde sma dele. Det kan vaere nogdvendigt

at afmontere visse af sadanne sma dele under rengaring og vedligeholdelse.

Vaer forsigtig, og hold sma dele uden for borns raekkevidde.

Hold ikke fast i kaffemaskinen, nar den er ude af kekkenelementet.

Efterlad ikke beholdere med vaeske eller braendbare eller korrossive materialer oven
pa produktet. Placer det negdvendige tilbehor til fremstilling af kaffe (f.eks. maleskeen)
i specialholderen. Placer ikke store genstande, der kan forhindre bevagelse,

eller ustabile genstande pa produktet.

Brug ikke produktet, nar det er trukket ud af kekkenelementet. Kontroller, at produktet
er inaktivt, for det traekkes ud. Den eneste undtagelse er justering af kaffemgllen, som
skal udferes, mens maskinen er trukket ud (se afsnittet "Justering af kaffemgllen”).
Brug kun originalt eller af forhandleren anbefalet tilbehar og reservedele.

Sluk aldrig maskinen under afkalkning.

Forste gang produktet anvendes, eller hvis det ikke skal bruges i 3-4 dage, skal

alt aftageligt tilbehor, der kan komme i kontakt med vand eller mzelk, skylles med
varmt vand.

Hvis produktet ikke skal bruges i mere end 3-4 dage, skal vandkredslgbet skylles som
beskrevet i denne brugsanvisning, for den forste drik tilberedes.

Der skal omhyggeligt udferes automatisk og styret vedligeholdelse, nar produktet
opfordrer til det via displayet eller lamperne som beskrevet i vejledningen.

Lad ikke barn og dyr opholde sig i naerheden af produktet, nar det er trukket ud

af kekkenelementet.

Maskinen ma ikke vaere trukket ud af kekkenelementet, nar den er i brug.

Maskinen ma ikke vaere trukket ud af kekkenelementet, nar der ikke er grund til det.
Installer maskinen i henhold til anvisningerne i handbogen for at sikre, at der ikke
forekommer spild, nar den traekkes ud af kekkenelementet.



FZR DU STARTER

Kontroller, at installataren har gennemgaet "Afsluttende tjekliste”

i installationsanvisningerne.

Laes denne vejledning, og vaer iseer opmaarksom pa afsnittet
"Sikkerhedsforanstaltninger og advarsler”.

Fjern al indvendig og udvendig emballage, og bortskaf det pa en ansvarlig made.
Genbrug sd meget som muligt.

Na&r du har fjernet emballagen, skal du kontrollere, at produktet er komplet.

Hvis produktet er beskadiget, skal du kontakte kundesupport.

Der er brugt kaffe til fabrikstest af produktet, sa der kan vaere spor af kaffe i mgallen.
Vi anbefaler, at du tilpasser vandets hardhedsgrad s& hurtigt som muligt ved at falge
instruktionerne i afsnittet "Indstilling af vandets hardhed".
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Kaffemaskinens funktioner
® Beholder til kaffebgnner/tragt til ® Lys
malet kaffe

Tilslutning til varmt vand/damp
(@ Betjeningspanel

@ Opbevaringsrum til tilbehar
(® Handtag

®@ Vandbeholder (indvendig)
® Standby-knap

® Hovedafbryder
(B Beholder til kaffegrums

Kopvarmer
® Kaffeudlgb

® Stremstik
@ Nederste dgrpanel

Drypbakke



BETJENINGSPANEL

IR 7
l ‘ OO%OO l
o—@ = ' ao
00000 Q STRENGTH
ol ; Ceasd =
PROFILE 1 SIZE

©—0

& @

i)

@ %

ESPRESSO  COFFEE CAPPUCCINO  LATTE
MACCHIATO
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®
Betjeningspanelfunktioner
@® Menuen My (® Kaffestyrke
Profiler, der kan tilpasses ® Ur
Rullepile Kopstarrelse

©)
®
® Valg af drik
®

Indstillingsmenu

Brug af touch-betjening

Kaffemaskinen betjenes ved hjaelp af

et bergringstastatur og et display. Brug
blommen af din finger, ikke spidsen, til at
navigere mellem funktioner og indstillinger.
Betjeningsknapperne reagerer pa bergring,
sa det er ikke ngdvendigt at trykke.
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Valg af styrke

Valg af sterrelse

X
(e




TILBEHOR

I = B

Afkalker

Indikatorpapir

for vandets
hardhedsgrad (falger
med den trykte
sikkerhedsvejledning)

Filter til
blzdgering af vand

Maleske til
malet kaffe

Deaeksel til
tilslutningsdyse

Dampstang/
varmtvandsudlgb

Renggringsbarste

Maelkebeholder



IBRUGTAGNING

Indstilling af sprog
Du skal vaelge et sprog, nar produktet teendes forste gang eller efter en stremafbrydelse.

@ @ l%' Slut produktet til lysnettet.

Kontroller, at der er teendt pa
hovedafbryderen pa siden af produktet.

Tryk pa () for at teende kaffemaskinen.
HEATING UP UNDERWAY PLEASE WAIT
(Opvarmning i gang, vent) vises

pa displayet.

Select
language

Tryk pa @ eller ©, indtil det flag,
Back der svarer til det gnskede sprog,
@ vises pa displayet.

o):\H!:HiH ‘ ‘ H ‘ ‘ \0 Tryk pa flaget for at veelge.

English  Deutsch Italiano Francais
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IBRUGTAGNING

Fyldning af vandbeholderen

For du laver kaffe, skal du fylde vandbeholderen. For at opna de bedste resultater anbefaler
vi, at beholderen fyldes med frisk vand hver dag.

Traek kaffedispenseren fremad for at
abne daren.

Fjern vandbeholderen.

Tag laget af.

e — S—
@ Fyld med rent vand til MAX-linjen, og saet
derefter laget pa igen.

Seet vandbeholderen tilbage
i kaffemaskinen, og luk daren.

n



IBRUGTAGNING

Klargering af vandkredslgbet
Forste gang du fylder vandbeholderen, skal du ogsa klargere vandkredslobet.

@ Slut varmtvandsrerets udlgb til produktet.

12

Anbring en beholder under dampstangen
for at opsamle vand.

Tryk pd + for at starte fyldning af

vandkredslgbet. Der Igber vand gennem
dampstangen, indtil kredslgbet er fyldt.

Nar produktet bruges ferste gang, er vandkredslgbet tomt, og produktet kan staje.
Dette stgjniveau reduceres, efterhanden som kredslgbet fyldes.

For at forbedre dit produkts ydeevne anbefaler vi, at du installerer et
vandblgdgeringsfilter. Hvis din model ikke er udstyret med et filter, kan du bestille et
hos kundeservice.



IBRUGTAGNING

Sadan taender du for kaffemaskinen
Nar kaffemaskinen er teendt, karer den en automatisk forvarmnings- og skyllecyklus.

Kontroller, at der er teendt pa
hovedafbryderen pa siden af produktet.

Tryk pa (O for at taende kaffemaskinen.
HEATING UP UNDERWAY PLEASE WAIT
(Opvarmning i gang, vent) vises

pa displayet.

@ = 00:00 a
- 00000Q STRENGTH
=N=R=N"F ) ) .
m%] :E Efter forvarmning og skylning vender
@ displayet tilbage til startskaermen.
Kaffemaskinen er nu klar til brug.
(4 (>}
e o @ U
ESPRESSO COFFEE CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

Under skylningen kommer der varmt vand ud af kaffeudlgbet og opsamles i drypbakken
nedenunder. Hold haenderne vak fra udlgbet for at undga kontakt med vandet.



IBRUGTAGNING

Sadan slukker du kaffemaskinen
Nar kaffemaskinen er slukket, kerer den en automatisk gennemskylningscyklus.

For at sikre, at meddelelserne om renggring vises pa displayet som planlagt, anbefaler vi,
at du lader kaffemaskinen sta i standbytilstand.

Hvis du ikke skal bruge kaffemaskinen i laengere tid, skal du slukke produktet ved at trykke
pé hovedafbryderen.

Tryk aldrig pa hovedafbryderen, mens produktet kerer.

Tryk pa () for at saette kaffemaskinen
i standbytilstand.

TURNING OFF, PLEASE WAIT (Slukker, vent)
vises pa displayet.

Produktet udferer en skyllecyklus, for
det slukkes.

Nar skylleprocessen er afsluttet, skal
du trykke pa hovedafbryderen pa siden
af produktet.

14



IBRUGTAGNING

Maling og indstilling af vandets hardhedsgrad

Kaffemaskinen leveres med et indikatorpapir til vandhardhed pa forsiden af
sikkerhedsvejledningen, sa du kan teste vandets hardhed i dit hjem. Indikatorpapiret sider
i brugervejledningen.

For at opna det bedste resultat skal vandets hardhed indstilles, far der brygges kaffe
forste gang.

Maling af vandets hardhed

A=

@ \H\ Tag indikatorpapiret ud af emballagen.
Dyp det helt ned i et glas vand i 1 sekund.

Tag papiret op, og ryst det let. Vent
@ i 1 minut, til papiret viser resultatet.

Antallet af rode firkanter pa papiret angiver
vandets hardhed.

Vandets hardhed

STYRKE
‘ Niveau 1 (blgdt vand)
'Y ) Niveau 2 (lidt hardt vand)
é ‘ ‘ Niveau 3 (hardt vand)
'YY X ) Niveau 4 (meget hardt vand)

15



IBRUGTAGNING

Indstilling af vandets hardhed

Nar du har malt vandets hardhed i dit hjem, skal du muligvis justere niveauet
for vandhardhed pa din kaffemaskine.

Standardindstillingen er niveau 4.

© = 00:00 a
00000Q STRENGTH
==1"F [} =
@ PROFILE size Tryk pd = for at skifte til
indstillingsmenuen.
(< (>
e v @ @
ESPRESSO COFFEE  CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

14:25
Back Tryk pa @ eller © for at rulle
@ . til indstillingen WATER HARDNESS
o O @ (Vandhéardhed).
Set time Auto-start
14:35 . . .
Hvis du vil a&endre det valgte niveau, skal du
Back trykke pd WATER HARDNESS (Vandhardhed),
@ til det gnskede niveau vises.
(<] G Level: 1 @ English @ Tryk pa BACK (Tilbage) for at bekraefte og
Water h ss  Setlanguage vende tilbage til startskaermen.
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VEJLEDNING TIL BRYGNING AF KAFFE

For at opna de bedste resultater skal du akklimatisere kaffemaskinen, for du begynder

at bruge den. For at gore dette skal du lave fire til fem kopper kaffe, indtil produktet
begynder at levere et ensartet resultat. Under akklimatiseringen af kaffemaskinen er det
normalt at hgre lyden af kogende vand. Efter at have lavet et par kopper kaffe skulle denne
stgj blive mindre.

Du kan lave kaffe med enten hele banner eller formalet kaffe. Du kan brygge op til to
kopper kaffe ad gangen med hele banner eller én kop ad gangen med formalet kaffe.

Hvis du vil have en mere cremet kaffe, skal du justere hgjden pa kaffedispenseren, s& den
ligger taet pa koppen som muligt.

Tips til en varmere kaffe

e Udfar en skyllecyklus ved at veelge funktionen RINSING (Skylning) i indstillingsmenuen.
¢ Opvarm kopperne med varmt vand (se afsnit "Varmt vand").
* @9 kaffetemperaturen i indstillingsmenuen (se afsnit "Indstillinger”).

Kaffestyrke

Juster kaffestyrken efter gnske.
Veaelg den onskede styrke ved at trykke pa STRENGTH (Styrke).

STYRKE
o Meget tynd
00 Tynd
000 Medium
00600 Staerk
00000 Ekstra staerk

@ Tilpasset styrke (hvis programmeret)

& Formalet kaffe

Kopstorrelse
Veelg den onskede kopstarrelse ved at trykke pa SIZE (Staorrelse).

STORRELSE

[ Lille

U Medium

; Stor

w Ekstra stor

@ Tilpasset starrelse (hvis programmeret)

17



VEJLEDNING TIL BRYGNING AF KAFFE

Brug af hele kaffebgnner
Hvis du bruger hele banner, skal du fylde beholderen med bgnner, for du laver kaffen.
Nar beholderen er tom, vises FILL BEANS CONTAINER (Pafyld kaffebanner) pa displayet.

Brug ikke grgnne, karamelliserede eller kandiserede kaffebgnner, da de kan saette sig fast
i kaffemollen og beskadige den.

Traek kaffemaskinen ud. Abn daekslet
til beholderen til banner, og pafyld
kaffebgnner.

Luk deaekslet, og skub kaffemaskinen
tilbage pa plads.

il
@ LE‘JE Seet en kop under kaffedispenseren,
\L 0og juster dispenserens hgjde.
00:00
= a
@ - 00000Q STRENGTH
[ ) [=N=R=F "] = .
— e Tryk pé Q@ eller © for at rulle gennem
@ indstillingerne for drikkevarer. Tryk pa en
drikkevare for at veelge den.
O v »w ® @ ©
ESPI COFFEE CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO
ESPRESSO
Original recipe
Kaffen bliver nu lavet.
@ Extra Stop Na&r kaffen er klar, vender displayet tilbage
Q til startskaermen.
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VEJLEDNING TIL BRYGNING AF KAFFE

Brug af formalet kaffe

Hvis du bruger formalet kaffe, skal du pafylde kaffe, hver gang du laver en kop kaffe.
For du pafylder formalet kaffe, skal du kontrollere, at tragten ikke er blokeret.

Tilsaet aldrig formalet kaffe, nar maskinen er slukket.

Brug aldrig mere end ét stroget mal, da dette kan blokere tragten.

® = 00:00
- & STR
o [=R=N—N N}
-
@ PROFILE 1
o 0
e ® @ ©
ESPRESSO  COFFEE CAPPUCCINO  LATTE
MACCHIATO
00:00
= a
@ - & STRENGTH
[ ] (mp=N—N"X] =y
-
@ PROFILE 1 SIZE
w o @ ©°

COFFEE  CAPPUCCINO

LATTE
MACCHIATO

~F
N

Traek kaffemaskinen ud. Abn

beholderdaekslet og derefter tragtdaekslet.

Tilsaet et streget mal formalet kaffe.

Luk daekslet, og skub kaffemaskinen
tilbage pa plads.

Seet en kop under kaffedispenseren,
og juster dispenserens hgjde.

Tryk p& STRENGTH @@ (Styrke) gentagne
gange, til @— vises pa displayet.

Veelg din kaffe, og tryk for at starte.
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VEJLEDNING TIL BRYGNING AF KAFFE

Hvis du bruger formalet kaffe til at lave en Lungo kaffe, kan det vaere ngdvendigt at tilfoje
et ekstra mal kaffe under dispenseringen af kaffen.

20

Add pre-ground coffee
maximum one measuring cup

Back

Halvvejs gennem dispenseringen vises
ADD PRE-GROUND COFFEE, MAXIMUM ONE
MEASURE (Tilseet formalet kaffe, maks.
et mal) pa displayet.

Traek kaffemaskinen ud, og tilsaet et streget
mal formalet kaffe.

Luk daekslet, og skub kaffemaskinen
tilbage pa plads.

Dispenseringen af kaffe genoptages.



VEJLEDNING TIL BRYGNING AF KAFFE

Annullering
ESPRESSO
Original recipe
@ Extra Stap Tryk pa STOP pa et hvilket som helst
tidspunkt for at stoppe.
Efterfyldning
ESPRESSO
original recipe Nar kaffen er lgbet ud, skal du trykke pa
@ Eyira Stop EXTRA (Ekstra) for at efterfylde din drik.
Nar den gnskede mangde er ndet, skal du
w trykke pa CANCEL (Annuller).

Justering af kaffemgllen

Kaffemgllen er som standard indstillet til at
tilberede kaffe korrekt og bgar ikke justeres
i forste omgang.

Hvis kaffen er for tynd, ikke er cremet
nok, eller hvis leveringen er for langsom
(en drabe ad gangen), efter brygning af
de forste par kopper, kan dette korrigeres
ved at justere knappen til justering af
formalingen.

* Der ma kun drejes pa knappen til justering af formaling, nar kaffemgllen er i drift under
den indledende fase af kaffebrygningen.

¢ Hyvis kaffen dispenseres for langsomt eller slet ikke, drejes der én position med uret
mod 7.

¢ For mere fyldig, cremet kaffe skal du dreje én position mod uret mod 1.

¢ Drej ikke knappen mere end én position ad gangen under justeringen.

» Disse justeringer vil forst vaere tydelige, nar der er brygget mindst to kopper kaffe.
Hvis det gnskede resultat ikke opnds med denne justering, skal du gentage processen
o9 justere knappen til den naeste position.

21



DAMPNING AF MAELK

Dampning af meaelk

Hvis du vil lave cappuccino, latte og andre maelkebaserede drikke, kan du dampe
maelken enten automatisk ved hjaelp af maelkebeholderudstyret eller manuelt ved hjaelp
af damptilbehgret.

For at opna det bedste resultat skal du bruge kglet skummetmeelk ved ca. 5 °C. Jo varmere
meelken er, jo mindre skum produceres.

Automatisk dampning af maelk

* Brug meelkebeholderudstyret til automatisk at lave cappuccino, latte og andre
meaelkebaserede drikke.

* Lad ikke malkebeholderen sta ude af koleskabet i laengere tid.

e For at undga maelk med darligt skum eller store bobler skal maelkebeholderens
l&dg og tilslutningsdysen altid renggres som beskrevet i afsnittene "Rengegring af
meelkebeholderen” og "Renggering af dampstangen”.

e Hoyvis tilstanden ENERGY SAVING (Energisparetilstand) er aktiveret, skal du muligvis vente
et par sekunder, for maelken begynder at blive varmet op.

Justering af skumniveau

Drej pa drejeknappen til justering af skum pa& maelkebeholderens lag for at justere maengden
af skum, der leveres under fremstillingen af maelkebaseret kaffe. Fglg anbefalingerne
i nedenstaende tabel:

DREJEKNAPPENS

POSITION SKUM ANBEFALES TIL
:’ Ingen Latte /Varm maelk
r
opP Minimum Latte eller Macchiato
P . )
(X Maksimum Cappuccino
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DAMPNING AF MAELK

Fyldning af malkebeholderen

Tag ldget af maelkebeholderen.

Fyld meelkebeholderen med en
tilstraekkelig maengde maelk; markeringen
MAX pa beholderen ma ikke overstiges.
Hvert maerke pa siden af beholderen svarer
til ca. 100 ml meaelk.

Kontroller, at maelkeindsugningsraret er sat
korrekt i bunden af maelkebeholderens |1ag.
Saet laget pa maelkebeholderen igen.

Fjern dampstangen, hvis den er monteret.

Fastger maelkebeholderen til
dampstangstilslutningen. Skub ind,
til beholderen klikker pa plads.
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DAMPNING AF MAELK

Automatisk fremstilling af meelkebaseret kaffe

Fyld meelkebeholderen, og seet den pa.
Placer koppen under bade
kaffedispenseren og maelkeudlgbet.

Juster om ngdvendigt leengden pa
meelkeudlgbet.

® = 00:00 a0
- 00000Q STRENGTH
° =1=1=1"7 =
-
PROFILE 1 SIZE .
@ Veaelg den gnskede drik.
o () =2 > ) >
ESPRESSO COFFEE  CAPI LATTE
MACCHIATO

Turn the milk froth adjustment knob
to position 3 - max. froth

@ Back

Drej drejeknappen pa laget til
maelkebeholderen til den pdgaeldende drik.

Tryk pd v for at bekraefte.
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DAMPNING AF MAELK

Annullering

®

CAPPUCINO
Original recipe

Extra Stap

i)

Efterfyldning

®

CAPPUCINO
Original recipe

tra Stop

i)

Tryk pd BACK (Tilbage) for at forlade valget
af drik.

Tryk pd STOP pa et hvilket som helst
tidspunkt for at stoppe.

Na&r kaffen er lgbet ud, skal du trykke pa
EXTRA (Ekstra) for at efterfylde din drik.
Na&r den gnskede maengde er niet, skal
du trykke pa STOP.
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DAMPNING AF MAELK

Manuel dampning af maelk

¢ Brug dampstangen til manuelt at lave cappuccino, latte og andre maelkebaserede drikke.
* Vealg en beholder af passende starrelse. Maelken @ges til det dobbelte eller tredobbelte,
nar den dampes.
e For at opna det bedste resultat skal du bruge kolet skummetmeelk ved ca. 5 °C.
Jo varmere meelken er, jo mindre skum produceres.
¢ Huvis du vil have et mere cremet skum, skal du dreje beholderen langsomt opad.
¢ Renger altid udlgbet som anvist for at undgd maelk med darligt skum eller store bobler.
¢ Dampstangen kan ogsa bruges til at opvarme vand.

Efterlad ikke produktet uden opsyn, mens der leveres damp. Stop altid damptilfarslen,
for beholderen med vaeske trykkes ud, for at undga forbraendinger som falge af staenk.

| o
@ Kontroller, at dampstangen er korrekt
fastgjort til kaffemaskinen.

Fyld en beholder med maelk eller vand,
og saenk udlgbet ned i vaesken.

00:00
= ao
@ - 00000Q STRENGTH
; S L) = Veelg STEAM (Damp) i indstillingerne
@ PROFILE 1 size for drikke. Efter et par sekunder
gﬁ begynder dampen at dispensere
() = = w [>) og opvarmer vaasken.
Hot Espresso Hot Stel
milk macchiato water
STEAM
Na&r den gnskede temperatur eller
@ St skumniveau er naet, skal du trykke pa
i STOP for at stoppe.
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VARMT VAND

Dispensering af varmt vand

Brug dampstangen til at dispensere varmt vand.

Efterlad ikke produktet uden opsyn under dispensering af varmt vand.

®

® = 00:00 a0
- 00000Q STRENGTH
[ ) =1=1"N -] =
-
@ PROFILE 1 SIZE
(4 %ﬂ (>
g o v
Hot Espresso Hot t
milk macchiato water
Annullering
HOT WATER

StT\F
=

Kontroller, at dampstangen er korrekt
fastgjort til kaffemaskinen.

Anbring en beholder under udlgbet. Placer
den sa taet som muligt for at undga staenk.

Vaelg HOT WATER (Varmt vand)
i indstillingerne for drikke.

Varmt vand betynder at Igbe ud
af udlgbet og stopper automatisk.

Tryk pé STOP pa et hvilket som helst
tidspunkt for at stoppe.
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INDSTILLINGER FOR BRUGERDEFINERET DRIK

Drikke kan tilpasses ved at aendre kaffens styrke og starrelse. Du kan gemme
brugerdefinerede indstillinger for drikke for op til seks MY (Min) profiler.

Veelg profilen GUEST (Gaest) for at lave drikke ved hjaelp af standardindstillingerne.

Valg af en profil

_ 00:00 a0
- 00000 Q STRENGTH
[=R=N—}N K- =y

'
@ 1 size

' o »w » @ ©
ESPRESSO COFFEE CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

Select a
profile
[ ]
@ - Back
User 1
o2 o
VA-Tg]

28

Tryk pad @

Veaelg den gnskede profil, og tryk derefter
BACK (Tilbage) for at vende tilbage
til startskaermen.

Du kan nu andre indstillingerne for drikke
for den valgte profil.



INDSTILLINGER FOR BRUGERDEFINERET DRIK

Tilpasning af en profil

Den profil, du vil tilpasse, skal veere aktiv. Den aktuelle profil vises pa startskaermen.

— 00:00 a
- 00000Q STRENGTH
=R=1=)"F..) =
@ 1 SIZE
‘o »w» ® @ ©
ESPRESSO COFFEE  CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO
Select
beverage
. to customise
-— Back
: User 1
o % ® o ©
C Doppio+ Americano Espresso
Choose coffee oK
° strength level
-— Back
User 1

o

Extra light strength &}

Customising coffee size
Press stop to save

@ Back Sto,
Save new Ye
. settings?
® —
User 1 N

Tryk pd MY (Min) pa startskeermen.

Veelg en drik, der skal tilpasses.

Det tilsvarende tilbehgr skal
vaere monteret.

Indstil den gnskede kaffestyrke, og tryk
derefter pa OK.

Indstil den gnskede kaffestarrelse, og for
meaelkebaserede drikke den gnskede
maengde maelk.

Tryk pa STOP, nar den gnskede stgrrelse
er naet.

Tryk pa YES (Ja) for at gemme nye
indstillinger og derefter pa OK for at vende
tilbage til startskaermbilledet.
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TILPASNING AF DRIKKE

Brugerdefinerede storrelser pa drikke

STANDARD TILPASSET
DRIKKEVARER

ml ml
Espresso 40 20-80
Long 160 15-250
Kaffe 180 100-240
Dobbelt espresso 120 80-180
Varmt vand 250 20-420
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INDSTILLINGER

| indstillingsmenuen kan du:

Skylle kaffeudlgbene med vand

Afkalke kaffemaskinen

Installere eller udskifte vandfilteret

Se indstillinger for brugerdefinerede drikke, og nulstille til standard

Skifte tid

Indstille AUTO START (Automatisk start) for at taende for produktet pa et bestemt
tidspunkt hver dag

Justere AUTO OFF (Automatisk sluk) for at slukke for produktet efter et bestemt
stykke tid

Teende eller slukke kopvarmeren

Aktivere eller deaktivere ENERGY SAVING (Energibesparelse) for at reducere
energiforbruget

Justere temperaturen pa det vand, der bruges til at lave kaffe

Justere indstillingen for vandets hardhed

Skifte sprog pa displayet

Sla lydtoner til eller fra

Teende eller slukke for kaffelamperne

Justere skeermens baggrund

Aktivere eller deaktivere DEMO MODE (Demo-tilstand) (kun til service)
Gendanne alle indstillinger til fabriksindstillingerne

Se statistikker for produktet
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INDSTILLINGER

ZAndring af indstillingerne

®

32

® = 00:00 a
00000Q@ STRENGTH
[=E=R—N J~) =
PROFIL SIZE
o

o » w» @ °©
ESPRESSO COFFEE CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

14:25
Back

o © = U g

Set time Auto-start

14:35

Back

o G Level: 1 @ English °

WaterQh[\h’?ess Set language

14:35

Ba

o G Level: 1 @ Engli

Water hardness Set language

Tryk pd = for at skifte til
indstillingsmenuen.

Tryk pa @ eller © for at rulle til den
onskede indstilling.

Tryk enten pa den indstilling, der skal
justeres, eller vaelg v for at sla til eller fra.

Tryk pd BACK (Tilbage) for at forlade
menuen og vende tilbage til startskaermen.



AUTOMATISK START

Automatisk start

Du kan indstille AUTO START (Automatisk start) til produktet star klar pa et bestemt tidspunkt
pa dagen (f.eks. om morgenen), sa produktet er klar til at lave kaffe med det samme.

For at aktivere AUTO START (Automatisk start), skal tiden vaere indstillet korrekt.
Hvis der slukkes p& hovedafbryderen, annulleres AUTO START (Automatisk start).

®

®

Annullering

®

@ —_ 00:00 m
00000Q STRENGTH
(m=N—] X~ ) =y
PROFILI SIZE
o 0
@ o @ @
ESPRESSO COFFEE  CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO
14:25
Back
3:00
o O ¢ mm ©
Set time Auto%
ya
Auto-start OK
Back
07:00
Hour Minute
Auto-start o
07:00
Hour Minute
14:25
Back
:00
o O C rm ©
Set time Auto-st

Tryk pd = for at abne indstillingsmenuen.

Tryk pé @ eller ©, til AUTO START
(Automatisk start) vises pa displayet.

Veelg AUTO START (AUTOMATISK START).

Tryk pd OFF (Fra) for at aktivere

AUTO START (Automatisk start), og
indstil derefter et tidspunkt pa dagen.
Kaffemaskinen taender automatisk og
forvarmes pa det indstillede tidspunkt.

Tryk pa OK for at bekraefte og derefter
pa BACK (Tilbage) for at forlade
indstillingsmenuen.

Abn indstillingsmenuen, og vaelg
AUTO START (Automatisk start).

Tryk pd ON (Til) for at sl& AUTO START
(Automatisk start) fra, og derefter pa
BACK (Tilbage) for at forlade menuen.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

¢ Brug ikke oplgsningsmidler, slibende renggringsmidler eller sprit til rengaring
af kaffemaskinen.
Det er ikke ngdvendigt at bruge kemiske produkter til rengering af maskinen.
¢ Ud over malkebeholderen kan ingen af produktets komponenter vaskes op
i opvaskemaskine.
¢ Brug ikke metalgenstande til fjernelse af kaffeaflejringer, de kan ridse metal-
eller plastoverfladerne.

Temning af beholderen til kaffegrums og drypbakken

Nar beholderen til kaffegrums er fuld, skal den tesmmes og rengares, for produktet igen kan
bruges. Selv om beholderen til kaffegrums ikke er fuld, skal den stadig temmes og renggres
regelmaessigt. Vi anbefaler, at det gores hver anden dag.

Temning

EMPTY GROUNDS CONTAINER (Tem beholder
til kaffegrums) vises pa displayet.

Abn daren, og lad det nederste dgrpanel
glide ned for at fa adgang til drypbakken
og beholderen til kaffegrums.

Tag beholderen til kaffegrums ud, tem den,
og renggr den. Alle kafferester skal fjernes
med den medfalgende spatel eller borste.

Seet drypbakken og beholderen til
kaffegrums tilbage pa plads, og luk lagen
til produktet.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Temning af drypbakken

Drypbakken har en red niveauindikator. Nar indikatoren stikker ud, skal drypbakken temmes
og renggres, ellers kan vandet lgbe over ved senere brug.

Kontroller drypbakken. Hvis den rade
indikator stikker ud, skal den temmes.

Abn doren, og lad det nederste dgrpanel
glide ned for at fa adgang til drypbakken
og beholderen til kaffegrums.

Tag drypbakken og beholderen til
kaffegrums ud, tem og rengor.

Nar drypbakken tages ud, skal beholderen til kaffegrums temmes, ogsa selvom den kun
indeholder lidt grums. Hvis dette ikke geres, kan beholderen til kaffegrums fyldes mere
end forventet, naeste gang produktet tages i brug.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Indvendig rengering af kaffemaskinen

For rengering af indvendige dele skal produktet slukkes (se afsnit "Sadan slukker du
kaffemaskinen”), og stikket tages ud af stikkontakten. Kom aldrig produktet ned i vand.

Kontroller regelmaessigt (ca. en gang om maneden), at produktet ikke er snavset
indvendigt. For at f& adgang til kaffemaskinens indre skal beholderen til kaffegrums
og drypbakken fjernes.

Fjern om ngdvendigt kaffeaflejringerne
med bgrsten og en svamp. Fjern eventuelle
rester med en stgvsuger.

Rengering af tragten til formalet kaffe

Kontroller regelmaessigt (ca. en gang om maneden), at tragten til formalet kaffe ikke
er blokeret. Fjern om nadvendigt kaffeaflejringer med den medfalgende barste.

Rengegring af vandbeholderen

Renggr vandbeholderen regelmaessigt (ca. en gang om maneden), og nar du udskifter
vandblgdgeringsfilteret (hvis monteret).

Rengaer med en fugtig klud og opvaskemiddel, og skyl derefter grundigt, for du fylder den
igen og saetter den tilbage i produktet.

Hvis vandfilteret er monteret, skal det tages ud og skylles med rent, rindende vand.
Efter udskiftning skal maskinen kare én gang for at genaktivere filteret.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Rengering af kaffeudigbene

®

Rengor kaffeudlgbene regelmaessigt med
en svamp eller klud.

Kontroller, at hullerne i kaffeudlgbene
ikke er blokerede. Fjern om ngdvendigt
kaffeaflejringer med en tandstikker.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Rengering af infuseren
Infuseren skal renggres mindst en gang om maneden.

Fjern drypbakken og
beholderen til kaffegrums.

Tryk de to farvede udlgserknapper pa
infuseren indad, og traek for at afmontere.

Laeg infuseren i blgd i vand i ca. fem
minutter, og skyl derefter.

Efter rengering skal infuseren saettes i igen
ved at skubbe den pa den indvendige
stotte og stiften i bunden; tryk derefter
symbolet PUSH (Tryk) helt ind, til den
klikker pa plads.

Seet drypbakken og beholderen
til kaffegrums i igen.

Hvis du har problemer med at saette
infuseren i igen, kan det vaere ngdvendigt
at justere den en smule ved at skubbe

fra toppen og bunden.

* Infuseren ma ikke fjernes, nar produktet er teendt. Brug ikke magt til at fjerne infuseren.
* Brug ikke opvaskemiddel til renggring af infuseren, da det vil fjerne smgremidlet inde

i stemplet.
* Ved isaetning skal du sikre dig, at de to udlgserknapper er gaet i indgreb igen.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Rengering af maelkebeholderen

Maelkebeholderen skilles ad og rengaeres, hver gang den skal fyldes.

Vask alle komponenter grundigt med varmt vand og opvaskemiddel. Alle komponenter
undtagen termokabinettet taler opvaskemaskine.

Hver gang maelkebeholderen fyldes, skal damptilslutningsdysen renggres med en svamp for
at fjerne eventuelle maelkerester.

Ved fremstilling af et antal cappuccino eller maelkebaseret kaffe skal maelkebeholderen
renggres, nar den sidste drik er tilberedt.

Termokabinettet ma ikke fyldes med eller nedsaenkes i vand. Brug kun en fugtig
klud til renggring.

L&g med maelkeskummer

Drejeknap til justering

Meaelkeskumsudlgb af skum og rengaring

(justerbart)

Udlgserknapper til lag
Indsugningsrar
til maelkeskum

Maelkebeholder

Termokabinet
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

@ \| | D Fjern maelkebeholderen fra termokabinettet
ved at holde det i de to sidegreb.

Fjern maelkeudlgbet og indsugningsroret.

@ Drej drejeknappen til justering af skum med
\' uret til INSERT (indsaetningspositionen),
og traek den af.

Kontroller, at der ikke er meaelkerester

i fordybningen og rillen under knappen.

Skrab om nadvendigt med en tandstikker
@ for at fjerne dem.

Skyl indersiden af drejeknappen til

justering af skum og tilslutningshullet

til meelkeskummeren.

Kontrollér, at indsugningsrgret og udlgbet
ikke er tilstoppede.

Monter alle komponenter igen. Saet knappen tilbage (anbring pilen ud for INSERT
(indsaetningsmaerket)), og seet udlgbet og maelkeindsugningsraret pa igen.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Rengering af maelkeskummeren

Hver gang maelkebeholderen bruges, skal der kares en ren cyklus bagefter for at rengore
maelkeskummerens komponenter.

Lad meelkebeholderen sidde i maskinen
(du behgver ikke at temme den).

Saet en kop eller en anden beholder
under udlgbet.

\ P:T Drej drejeknappen til CLEAN (Rengaring).

@ CLEANING MILK CONTAINER UNDERWAY
(Rengering af meelkebeholder i gang)

vises pd skaermen.
2ol ]

Nar rengeringen er afsluttet, skal
maelkebeholderen tages af og
damptilslutningsdysen rengares med

@ en svamp.

Maelkebeholderen kan opbevares
i keleskabet, eller, hvis den er tom,
skilles ad og renggres yderligere.

* Ved fremstilling af et antal cappuccino eller maelkebaseret kaffe skal maelkebeholderen
forst rengores, nar den sidste drik er tilberedt. Tryk pd BACK (Tilbage) for at lave den
naeste drik, nar meddelelsen CLEAN (Renggr) vises.

* Hvis maelkebeholderen ikke geres ren, vises ﬂ pa skaermen som en pamindelse om,
at den skal renggres.

* | nogle tilfaelde skal du vente pa, at produktet varmer op, for du renger det.

Ved renggring af malkebeholderens indvendige rer kan der sive lidt varmt vand og damp
ud af udligbet til maelkeskum. Pas pa, at du ikke braender dig pa varme vandstaenk.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Rengering af dampstangen

Renger dampstangen efter hver brug for at undga ophobning af maelkerester og
forhindre tilstopning.

Vask alle dele af udlgbet grundigt med en svamp og varmt vand.

Saet en beholder under dampstangen,
og lad en lille maengde vand lgbe ud.

Vent et par minutter, til udlgbet er kolet af,
og traek det derefter ud.

Hold udlgbet med den ene hand, drej
enden af udlgbet med den anden hand,
og traek det nedad.

Fjern damptilslutningsdysen ved at traekke
den nedad.

Kontroller, at hullet i tilslutningsdysen ikke
er blokeret. Renggr om ngdvendigt med en
tandstikker.

Monter alle komponenter igen. Saet damptilslutningsdysen i og derefter dampstangsudligbet
ved at skubbe det opad og dreje det med uret, til det sidder fast.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Skylning af kaffemaskinen

Brug RINSING (Skylning) til at aftappe varmt vand fra kaffeudlgbene og dampstangen for at
renggre og opvarme produktet indvendigt.

Hvis produktet ikke bruges i mere end fire dage, anbefales det at udfare tre skylninger for
brug, nar det taendes igen.

Efter rengering er det normalt, at beholderen til kaffegrums indeholder vand.
Kar ikke denne cyklus uden en beholder under kaffe- og vandudigbene.
Efterlad ikke produktet uden opsyn under dispensering af varmt vand.

00:00
= a
@ 00000Q STRENGTH
Ceew® =
@ PROFI Iz Tryk pd = for at skifte til
indstillingsmenuen.

' o »w » @ ©
ESPRESSO COFFEE CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

Tryk p& @ eller © for at rulle til RINSING

14:25 (Skylning), og tryk derefter pa v for
Back at starte.
@ Efter et par sekunder kommer der varmt
o C’ |:-J o vand ud af kaffeudlgbene.
Rinsin Descaling Nar cyklussen er feerdig, vender displayet

tilbage til startskaermbilledet.

Annullering

Tryk pd CANCEL (Annuller) pa et hvilket som helst tidspunkt for at stoppe skylningen.
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AFKALKNING

Afkalk kaffemaskinen s& hurtigt som muligt, efter at afkalkningsalarmen vises, for at opna
de bedste resultater. Afkalkningsprocessen tager ca. 45 minutter.

Der skal bruges en beholder pa 2,5 I, som vandet kan temmes over i. Husk at montere

vandudlgbet under denne proces.

Veer forsigtig ved handtering af afkalkningsoplasningen, og mens afkalkningsprocessen
karer. Vi anbefaler, at du baerer handsker under denne proces, og at du undgar kontakt

med huden.

Efterlad ikke produktet uden opsyn under skylning eller tamning.

Afkalkning

@ Back

44

Descaling needed

Press OK to start (-45min)

DESCALING NEEDED (Afkalkning nadvendig)
vises pa skaermen. Tryk pa OK for at starte
med det samme eller pa BACK (Tilbage)
for at starte senere.

Ga til indstillingsmenuen for at starte
cyklussen senere.

Folg vejledningen pa skaermen.

Tag vandbeholderen og vandfilteret
(hvis monteret) af, og tem.

Tryk pd NEXT (Naeste).

Kom afkalkningsoplgsningen

i vandbeholderen, og folg vejledningen
pa skeermen. Saet vandbeholderen tilbage
i produktet.

Tryk pd NEXT (Naeste).



AFKALKNING

Tom beholderen til kaffegrums og
drypbakken, og saet delene i igen.

Saet en beholder pa 2,5 | under kaffe-

og vandudlgbene.

Tryk pd OK for at starte, og derefter pad v
for at bekraefte, at afkalkningsoplasningen
er blevet tilsat.

Kaffemaskinen begynder afkalkningen.

Skylning

Efter afkalkning skal kaffemaskinen kare mindst to skyllecyklusser for at sikre,
at afkalkningsoplasningen er skyllet helt ud af de interne kredslgb.

Efter ca. 25 minutter stopper afkalkningen.

Tem beholderen, og fjern og skyl
vandbeholderen.

Fyld beholderen med rent vand op til MAX-
niveauet, og seet den i igen.

Saet beholderen pa 2,5 | tilbage under
kaffe- og vandudlgbene.
Tryk pd OK for at starte.

Kaffemaskinen begynder at skylle.
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AFKALKNING

Nar vandet i beholderen er Igbet ud, skal beholderen tesmmes, for anden skyllecyklus kares.

Tag vandbeholderen af, og skyl den.

Udskift vandfilteret (hvis monteret),
og fyld beholderen op til MAX-niveauet.
Tryk pd NEXT (Naeste).

Saet beholderen pa 2,5 | tilbage under
kaffe- og vandudlgbene.
Tryk pd OK for at starte.

Kaffemaskinen begynder at skylle igen.

Nar skylningen er afsluttet, skal beholderen
til kaffegrums og drypbakken temmes
og derefter saettes i igen.

Afkalkningen er nu feerdig,
og kaffemaskinen er klar til brug igen.

* Hvis afkalkningscyklussen ikke fuldfares korrekt, f.eks. pa grund af et stremsvigt,
anbefaler vi, at du gentager cyklussen.

* Hvis vandbeholderen ikke er blevet fyldt til MAX-niveauet, skal du muligvis foretage en
tredje skylning for at sikre, at afkalkningsoplagsningen er skyllet helt ud af maskinens
interne kredslab. Husk at tamme drypbakken, for skyllecyklussen startes.

e Efter afkalkning er det normalt, at beholderen til kaffegrums indeholder vand.

e Hvis du bor i et omrade med meget hardt vand, vises afkalkningsalarmen muligvis med
meget korte intervaller. Dette er en del af normal drift.
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VANDFILTER

Visse modeller er udstyret med et vandbladgaringsfilter. Hvis dette ikke er tilfaeldet med din
model, anbefaler vi, at du keber et fra en godkendt leverandor.

Filteret holder ca. to maneder, hvis produktet bruges regelmaessigt. Hvis kaffemaskinen ikke

bruges med isat filter, kan det holde i op til tre uger.

Montering af filteret

Tag filteret ud af emballagen.

®

® =

PROFIL /
o

00:00
00000Q
[=R=1"1"X-]

ESPRESSO  COFFEE CAPPUCCINO  LATTE
MACCHIATO

a

STRENGTH

=

SIZE

o » @ @ °©

o ©®

Water fi

14:25

Back

@ =2 o

Drink settings

Tryk pad =.

Tryk pé @ eller ©, til WATER FILTER
(Vandfilter) vises.

Tryk pd v for at veelge.

Folg vejledningen pa skaermen.

Drej datoindikatoren, til de naeste

to maneder af aret vises. Tryk pa NEXT
(Naeste).

For at aktivere filteret skal der fgres vand
fra hanen gennem hullet i filteret, til der
er kommet vand ud af dbningerne i siden
i mere end et minut.

Tryk pd NEXT (Naeste).

47



VANDFILTER

Tag vandbeholderen af, og fyld den med
rent vand. Saet filteret i beholderen,
og nedsank det helt i ca. ti sekunder.

Lad eventuelle luftbobler slippe ud,
og tryk derefter pa NEXT (Naeste).

Seet filteret ind i filterhuset ved at skubbe
det sa langt ind, det kan komme.

Saet beholderens 1&4g pa igen, og saet
derefter beholderen tilbage i produktet.

Tryk pd NEXT (Naeste).

Seaet en beholder pa 2,5 | under kaffe-
og vandudlgbene.
Tryk pd OK for at starte.

Kaffemaskinen begynder at skylle.
Na&r skylningen er faerdig, er kaffemaskinen
klar til brug.

Udskiftning af filteret
REPLACE WATER FILTER (Udskift vandfilter) vises pa skaermen, nar der er behov for et nyt
filter. Fjern det gamle filter, og folg vejledningen ovenfor for at installere et nyt.

Vi anbefaler, at du udskifter filteret hver anden maned, eller hvis produktet ikke har vaeret
i brug i tre uger, selvom REPLACE WATER FILTER (Udskift vandfilter) ikke har veeret vist pa
skaermen. For at gere dette skal du ga til indstillingen WATER FILTER (Vandfilter), veelge
REPLACE WATER FILTER (Udskift vandfilter) og derefter falge vejledningen pa skaermen.

Afmontering af filteret

For at afmonteret filteret skal du ga til indstillingen WATER FILTER (Vandfilter) og veelge
REMOVE WATER FILTER (Afmonter vandfilter). Folg vejledningen pa skeermen for at
afmontere.
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ADVARSLER

VIST MEDDELELSE MULIG ARSAG AFHJZLPNING

Fill tank with Utilstraekkelig Fyld beholderen med vand, og

fresh water (Fyld vandmaengde kontroller, at den er sat korrekt i ved
beholderen med i beholderen. at skubbe den sa langt ind som muligt,

frisk vand)

til den klikker pa plads.

Insert water tank (Seet
vandbeholderen i)

Beholderen sidder
ikke korrekt.

Saet beholderen korrekt i, og tryk den
sa langt ind, som den kan komme.

Empty grounds
container (Tom
beholderen til
kaffegrums)

Beholderen til
kaffegrums er fuld.

Tem beholderen til kaffegrums og
drypbakken, renger og saet delene
tilbage i produktet. Bemaerk: Nar
drypbakken fjernes, skal beholderen til
kaffegrums temmes, ogsa selvom den
kun indeholder lidt kaffegrums. Hvis
dette ikke geres, ndr du laver de naeste
drikke, kan beholderen til kaffegrums
fyldes mere end forventet og tilstoppe
maskinen.

Insert grounds
container (Seet
en beholder til
kaffegrums i)

Efter rengering
er beholderen til
kaffegrums ikke
blevet sat pa
plads igen.

Tag drypbakken ud, og saet beholderen
til kaffegrums i.

Add pre-ground coffee,
coffee max. 1 Measure
(Tilseet formalet kaffe,
maks. 1 mal kaffe)

Funktionen
"formalet kaffe”
er valgt uden at
placere formalet
kaffe i tragten.

Placer formalet kaffe i tragten,
o0g gentag processen.

Tragten til formalet
kaffe er tilstoppet.

Tom tragten. Se afsnit "Renggring af
tragten til formalet kaffe".

Add coffee, coffee
max. 1 Measure
(Tilseet kaffe, maks.
1 mal kaffe)

Der er anmodet om
en Lungo kaffe med
formalet kaffe.

Placer formalet kaffe i tragten, og tryk
pa OK for at fortseette og fuldfere
processen.

Fill beans container
(Fyld beholderen til
kaffebgnner)

Beholderen til
kaffebanner er tom.

Fyld beholderen med kaffebgnner.

Select a milder taste
or reduce pre-ground
coffee quantity (Vaelg
en mildere smag, eller
reducer maengden af
formalet kaffe)

Der er brugt for
meget kaffe.

Vaelg en mildere styrke ved at trykke
pa& STRENGTH (Styrke) eller reducere
maengden af formalet kaffe (maks.
ét mal).
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VIST MEDDELELSE

MULIG ARSAG

AFHJALPNING

Ground too fine. Adjust

mill 1 click while in
operation (Malet for

fint. Juster kaffemgllen

1 klik under driften)

Formalingen er for
fin, og kaffen leveres
for langsomt eller slet
ikke.

Gentag kaffeleveringen, og drej knappen
til justering af formaling ét klik med uret
mod 7, mens kaffemegllen er i drift. Hvis
leveringen stadig er for langsom efter
mindst to kopper kaffe, skal du gentage
korrigeringsproceduren og dreje drejek-
nappen til justering af kaffemallen
yderligere et klik, indtil leveringen

er korrekt (se afsnittet "Justering af
kaffemallen™). Hvis problemet fortsaetter,
skal du kontrollere, at vandbeholderen er
sat helt i.

Hvis du bruger et
vandblgdggringsfilter,
kan der veere blevet
udlgst en luftboble
inde i kredslgbet,

der blokerer for
leveringen.

Send noget vand gennem varmtvands-
udlgbet, til flowet bliver regelmaessigt.

GENERAL ALARM:
REFER TO USER
MANUAL (GENEREL
ALARM: SE BRUGER-
VEJLEDNINGEN)

Produktet er meget
snavset indvendigt.

Rengar produktet grundigt indvendigt
som beskrevet i afsnit "Vedligeholdelse
og renggring”. Kontakt kundeservice,
hvis meddelelsen stadig vises efter
rengering.

Produktet skal
afkalkes, og/eller
filteret skal udskiftes.

Afkalkningsproceduren, der er
beskrevet i afsnittet "Afkalkning”, skal
udferes, og/eller filteret skal udskiftes
eller tages ud som beskrevet i afsnit
"Vandfilter”.

Rarene inde
i maelkebeholderen
skal renggres.

Drej knappen til justering af skum
til CLEAN (Renggring).

Filteret skal udskiftes.

Udskift filteret, eller tag det ud som
beskrevet i afsnit "Vandfilter".

Maskinen skal
afkalkes.

Afkalkningsproceduren beskrevet
i afsnit "Afkalkning” skal udferes.

Den automatiske
startfunktion er
aktiveret.

Se vejledningen under "Automatisk
start” vedrgrende deaktivering af
funktionen.

NGO = I

Energibesparelse
er aktiveret.

Se vejledningen under "Indstillinger”
vedrgrende deaktivering af energibe-
sparelse.
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VIST MEDDELELSE

MULIG ARSAG

AFHJALPNING

Insert water spout
(Seet vandudlgbet i)

Varmtvandsudlgbet
er ikke sat i eller er
ikke sat korrekt i.

Saet vandudlgbet sa langt ind, som det
kan komme.

Insert milk container
(Seet maelkebe-
holderen i)

Meaelkebeholderen er
ikke sat korrekt i.

Saet maelkebeholderen sa langt ind,
som den kan komme.

Insert infuser assembly
(Seet infuser-enheden i)

Infuseren er ikke
blevet sat i efter
renggring.

Seet infuseren i som beskrevet i afsnit
"Renggring af infuseren”.

Water circuit empty
press ok to start

filling process
(Vandkredslgbet er
tomt. Tryk pa ok for at
starte fyldning)

Vandkredslgbet er
tomt.

Tryk pa OK for at levere vand fra
udlgbet, til det Igber normalt ud.
Levering stopper automatisk.

Hvis problemet fortsaetter, skal du
kontrollere, at vandbeholderen er sat
helt i.

Press ok to start
cleaning process

or turn milk froth
adjustment dial (Tryk
pa ok for at starte
renggringsprocessen,
eller drej pa
drejeknappen til
justering af skum)

Maelkebeholderen
er blevet sat i med
knappen til justering
af skum i position
CLEAN (Renggring).

For at fortsaette med funktionen CLEAN
(Rengering) skal du trykke pa oK eller
dreje knappen til justering af skum til
en af maelkepositionerne.

Turn dial to

CLEAN position to
start cleaning (Drej
knappen til position
CLEAN (Renggring) for
at starte renggring)

Meelk er blevet
dispenseret for
nyligt, og rerene

i maelkebeholderen
skal renggres.

Drej knappen til justering af skum til
CLEAN (Renggring).

Turn the milk froth
adjustment dial to
milk position (Drej
knappen til justering
af meelkeskum til
positionen for meelk)

Maelkebeholderen
er blevet sat i med
knappen til justering
af skum i position
CLEAN (Renggring).

Drej knappen til den gnskede skumpo-
sition.

Descaling needed press

Maskinen skal

Tryk pa OK for at starte afkalkning eller

ok to start (~45min) afkalkes. pa BACK (Tilbage) for at afkalke senere.
(Afkalkning pakraevet. Afkalkningsproceduren beskrevet i
Tryk pa ok for at starte afsnit "Afkalkning” skal udferes.

(ca. 45min))

Replace water filter Filteret til Tryk pa OK for at udskifte eller fjerne

press OK to start
(Udskift vandfilteret.
Tryk PA OK for at
starte)

bledgering af vand
skal udskiftes.

filteret eller pa BACK (Tilbage) for at
udfere proceduren senere. Falg vejled-
ningen i afsnit "Vandfilter".
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FEJLFINDING

PROBLEM

MULIG ARSAG

AFHJZALPNING

Kaffen er ikke
varm

Kopperne var ikke
forvarmede.

Opvarm kopperne ved at skylle dem
med varmt vand (Bemeaerk: Du kan
bruge varmtvandsfunktionen).

Infuseren er kolet af,
fordi der er gaet to til tre
minutter, siden den sidste
kaffe blev lavet.

For du laver kaffen, skal du opvarme
infuseren ved at skylle med skyllefunk-
tionen (se afsnit "Skylning af kaffema-
skinen").

Der er indstillet en lav
kaffetemperatur.

Indstil en varmere kaffetemperatur
i menuen (se afsnit "Indstillinger").

Kaffen er
tynd eller ikke
cremet nok

Kaffen er malet for groft.

Drej knappen til justering af formaling
ét klik mod uret mod 1, mens
kaffemgllen er i drift. Fortsaet med

ét klik ad gangen, til du nar den
onskede kaffekvalitet. Effekten er forst
synlig efter to kopper kaffe (se afsnit
"Justering af kaffemgallen”). Hvis kaffen
stadig ikke er som gnsket, kan du prave
at bruge et andet kaffemaerke.

Kaffen leveres for
langsomt eller en
drabe ad gangen

Kaffen er malet for fint.

Drej knappen til justering af formaling
ét klik mod uret mod 7, mens
kaffemgllen er i drift. Fortsaet med ét
klik ad gangen, til du nér den gnskede
kaffekvalitet.

Effekten er forst synlig efter to
kopper kaffe (se afsnit "Justering af
kaffemgllen™).

Der kommer ikke
kaffe ud af det
ene eller begge
udlgb

Kaffeudlgbene er blokerede.

Rengor udlgbene med en tandstikker.

Produktet laver
ikke kaffe

Produktet har registreret
urenheder i dets interne
kredslgb.

CLEANING UNDERWAY
(Renggring i gang) vises pa
skaermen.

Vent pa, at produktet er klar til brug
igen, og veelg den gnskede drik igen.
Kontakt kundeservice, hvis problemet
fortsaetter.
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FEJLFINDING

PROBLEM

MULIG ARSAG

AFHJZALPNING

Produktet teendes
ikke

Stikket er ikke sat i
stikkontakten.

Seet stikket i stikkontakten.

Der er ikke teendt pa
hovedafbryderen pa siden
af kaffemaskinen.

Tryk pé hovedafbryderen.

Der er ikke taendt pa
teend/sluk-kontakten.

Tryk pa (O

Infuseren kan
ikke treekkes ud

Produktet er ikke slukket
korrekt.

Sluk produktet ved at trykke pa
standby-knappen (se afsnit "Sadan
slukker du kaffemaskinen™).

Nar afkalkningen
er afsluttet,

skal produktet
foretage en tredje
skylning

Under de to
skyllecyklusser har
vandbeholderen ikke
veeret fyldt til
MAX-niveauet.

Falg vejledningen, der vises pa
produktet, men tem forst drypbakken
for at undga, at vandet lgber over.

Malken lgber
ikke ud af
meelkeudlgbet

Maelkebeholderens lag
er snavset.

Renger maelkebeholderens 1dg som
beskrevet "Rengaring af maelkebe-
holderen"” i afsnittet.

Meaelken
indeholder
store bobler og
sprojter ud af
meelkeudlgbet,
eller der er lidt
skum

Meaelken er ikke kold
nok eller ikke let- eller
skummetmaelk.

Brug letmaelk eller skummetmeaelk ved
kaleskabstemperatur (ca. 5 °C). Hvis
resultatet ikke er som gnsket, kan du
prove at bruge et andet maerke maelk.

Knappen til justering af
skum er indstillet forkert.

Juster ved at fglge vejledningen
i afsnittet "Justering af skumniveau”.

Maelkebeholderens lag
eller knappen til justering
af skum er snavset.

Renger maelkebeholderens 1&g og
knappen til justering af skum som
beskrevet i afsnittet "Rengegring af
maelkebeholderen”.

Tilslutningsdyserne til
varmt vand/damp er
snavsede.

Renger tilslutningsdysen.
Se "Vedligeholdelse og renggring”.

Maskinen
udsender

staj eller sma
damppust, nar
den ikke er i brug

Maskinen er klar til brug
eller er for nylig blevet
slukket, og der drypper
kondens ned i den varme
fordamper.

Dette er en del af normal drift.
Tom drypbakken for at begraense dette.
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GARANTI OG SERVICE

00

54

For du tilkalder service eller assistance

Kontrollér de ting, som du selv kan ggre. Se installationsvejledningen og
brugsanvisningen, og kontroller, at:

Produktet er installeret korrekt.
Du er bekendt med dets normale betjening.

Hvis du stadig har brug for hjeelp eller dele efter gennemgang af disse punkter, skal
du se service- og garantibogen for at fa oplysninger om garanti og dit naermeste,

autoriserede servicecenter, kundeservice, eller kontakte os via vores hjemmeside
fisherpaykel.com.

Udfgr og gem med henblik pa reference:

Model

Serienr.

Kgbsdato

Kaber

Forhandler

Forstad

By

Land
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